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ame PARTIE

ENSEIGNEMENTS D UNE EXPEDITION
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AVANT DE PARTIR

CHOIX DU PAYS - DOCUMENTATION

Lorsque l'on décide de partir , le premier choix qui
s'impose est celui du pays .Il se fera en fonction des zones propi-
ces & la karstification ou alors par l'attirance m8me du pays . Ce-

e seconde solution trés sentimentale ne sera pas toujours synonime
d'efficacité . Pour notre part , le Pdrou était trés attirant et "Spe-
lunca Spécial N°2" nous indiquait qu'il y avait encore beaucoup a
découvrir , Nous étions comblés ,..

I1 faut alors se documenter sur le pays 2 visiter -2 i
information doit &tre générale : histoire , géographie s géologie ,
population , etc .., ilais il Taut aussi connaitre les résultats des
spéléolozues locaux ou des expéditions étrangéres . Pour cela la bi-
bliothéque F,.F.S est d'un grand sscours y mais lorsque l'information
fait défaut , il est bon de s'adresser 3 C,Chabert , qui détient une
foule de renseignements en spéléologie internationale . Pour se pPro-—
curer des cartes en vue de la préparation de 1'itinéraire y L1 fanit
s'adresser a la librairie 1'Astrolabe , 46 , Rue de Provence » 75009
PARIS , qui est bien achalandée . Il est bon de nouer des relations
dens le pays & visiter , pour cela il faut s'adresser A 1'ambassade
de France qui facilitera les contacts avec les organismes locaux :
sportifs , culturels ,scientifiques ,.. De méme lorscu'il existe des
missions francaises (I,F.E.A - 0.R,S.T.0.M) les contacts sont sympa-
thigques et fructueuX ...

SUBVENTIONS

Nantis de ces premiéres informations , il faut établir
un dossier d'expédition dans lequel on trouvera les ambitions spéléo-
logiques , le budget et 1'appel aux subventions ., Car s pour partir
il faut une équipe et de l'argent . Mais 1'équipe se formera en fonc-
tion de ce que chacun pourra investir , L'expérience nous indique
au'il faut surtout compter sur soi-m8@me pour financer une expédition .
Lorsque l'on est pas connus , les "sponsors" sont rares et les deman-
des de subventions ne sont pas prises en considération tant par les
rrandes firmes commerciales , les Jjournaux locaux et régionaux que
les administrations , conseils généraux , régionaux , Jeunesse et
sports , Fonds d'intervention culturelle ,.., et m&me la F.F.S ( avec
aui nous avons éc¢hangé une quinzaine de lettres avant de se voir at-—
tribuer de l'argent en fin d'expédition au vu de notre rapport d'ac-
tivite ) _ :

De m@me ', nous avons essuyé un échec auprés des firmes
automobiles tant francaises qu'étrangéres alors gue nous projetions
d'importer un véhicule et demandions une aide éventuelle ., Quelques
fabricants de matériels et revendeurs nous ont donné satisfaction
sur les dizaines contactés) sous la forme de remises et pour les
Ztablissements Lassara d'un don de 100m de corde .

—

Seul le service local des activités sociales (S.L.A.S)
du Commissariat 2 1l'énergie atomique , le comité d'entreprise de la
SOGEIA , dont dépend notre club , et le comité départemental de spé-
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lédologie du Gard nous ont aidés inanciérement .



MATERIELS

Aprés plus de 300 lettres, on peut faire le point sur le financement
et commencer la préparation en matériel, Celui-ci. ge divise en fonction
des activités.

= Le matériel d'utilisation courante individuel et collectif.
Nous avions prévu pour chacun tout un trousseau d'effets vestimen-—
-taires, chaussures, effets de toilette et couchage.
Dans le matériel collectif tréds varié, on trouvait les nécessaires
a couture, chaussures, réchauds, magnétophone, jumelles, pelles, pioches,
hamegons, scotch, pharmacie, papier, stylo etc ...
Le matériel de camping serait acheté sur place d&s 1'arrivée.

= Le matériel spéléo indivimduel et collectif.

Chacun avait son kit-bag de matériel spéléo au complet; pour les
vétements, nous avons emporté : une sous—combinaison en rhovyl, une combi-—
-naison de toile, une en PVC et des survétements vynil étanches, des bottes
caoutchouc et des” rangers (surtout pour les marches d‘'approche). :

En matériel collectif, nous avions : 53

— 400 M de corde - IO0 de lassara I0 MM :

' = 300 de T.S.A I0,5 MM

=~ I00 M de cordelette @ 2,8 mm
4 échelles, 2 cébles
30 mousguetons équipés
- 200 spits, 2 tamponoirs, 2 marteaux
— I canot Sevilor bi-place 3
— I boussole, I double—décamétre:

I00 piles plates (on ne trouve que des piles rondes au Pérou)

— I équipement spéléo complet de rechange.

Nous avons utilisé 300 M de corde, la moitié de nos spits et tout le reste
du matériel. Il nous a manqué du matériel de désobstruction et de la fluo—
~réseine,

= Le matériel de montagne individuel et collectif
Nous avons dfi nous équiper totalement en montagne avec : bonnets, lunettes,
doudounes, gants, collants, knickers, chaussettes, crampons, piolets,
duvets, matelas isolants.

Comme matériel collectif, nous avions : I tente isothermigue, 50 M
de corde dynamique P II mm, I2 pitons, 4-broches a glace, I marteau & glace
et de la créme solaire.

Pour les efforts, en spéléo et en montagne, nous avions prévu des
aliments vitaminés : plaguettes "della" et tubes "rescat".

= TLe camion. ;

Ce qui nous est revenu le plus cher dans notre matériel est 1'achat
la réfection et le transport de notre véhicule aménagé en camping-car.

Pour &ire le plus opérationnels possible, nous avions pensé, en
étudiant notre expédition, emporter notre véhicule. Les firmes automobiles
nous ayant répondu négativemeny, notre choix s'est porté sur le fourgon
Voskswagen en raiéon de 1'importance du réseau commercial de cette marqgue
en Amérique du Sud.

Aprés avoir déniché une occasion aménagée, nous avons pratiquement refait
toute la mécanique et le circuit éléctrique & 1'exception du "pont" qui now
occasionna (comme de bien-entendu) des ennuis sur place avec la rupture a
2 reprises d'un planétaire. Avant de partir, le travail de remise en état
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nous prit 500 heures révarties sur 3 mois.

Nous avons gémporté le véhicule sous carnet de passage en douane avec verse-—
—ment de 5.000,- F. de caution & l'automobile club de France. En fin d'ex-—
-védition, pour ne pas ramener le fourgon et la vente sur place étant pro-—
—hibée, nous en avons fait don au Ministére des Sports Péruvien (I.N.R.E.D)
Cette solution devait nous permettre de récupérer noire caution, malheureu-
-sememt, les services péruviens n'ont, & ce jour, pas acquitté les droits
d'importation et la caution est toujours bloquée. Avec la situation écono-
-mique du Pérou, cela risque de durer longtemps...

De toute manidre, le fourgon nous fit bien utile au cours de 1lt'expédition
bien que ce ne soit pas le véhicule le mieux adapté aux abominables pistes
de la Sierra péruvienne. Malgré cela, nous sommes montés par les pistes
jusqu'a 4.000 M et, par la route & 4.8I7 M au col du Ticlio.

Le véhicule a nécessité du matériel supplémentaire: piéces de rechange

(15 Kg), ‘caisse & outils, nécessaire réparation des roues, jerricans ...

— Prise de wvues. .

Comme appareils photographiqués, nous avions 2 canon 3 Ftb et AT I
avec 3 objectifs 50 — 28 - 90/220, I flash etI pied photos. Nous avons réals
—sé 2.500 diapositives et 800 clichés noir et blanc.

Nous avons utilisé 2 caméras super 8, la premiére, une BELL-OWELL, victime
d'un choc en Cardilldre Blanche, est restée inutilisable, nous l'avons rem—
—placée par une Canon. Avec elles, nous avons impressionné 20 films.

Avant d'acheter le matériel, nous avons dfi constituer un dossier chiffré

de nos achats, lequel a été soumis au Directeur des Services Fiscaux du Ganx
qui nous a donné l'autorisation d'achat en franchise de T.V.A, ce qui cons-
—titue une remise non négligeable. Aprés avoir tout acheté, nous avons pu
définir le temps maximum de 1'expédition en fonction de ce qu'il nous res-—
—tait en argent en sachant bien qu'il pouvait se réduire suivant les dif-
~ficultés ou imprévus rencontrés sur place.

FORMALITES

Les formalités d'entrde au Pérou sont : un passeport en cours de
validité et le certificat international de vaccination anti-varialique. De
plus, nous nous sommes fait vacciner contre la polio, T.A.B.D.T et fiévre
jaune. Le permis de conduire international nécessaire pour rouler au Pérou
complétait cet assortissement.

Ia monnaie & emporter est le dollar américain en travellers chégues
et billets. I1 ne vaut mieux pas compter recevoir de l'argent sur place,
les formalités et la corruption rendent cette opération aléatoire.

I1 ne reste plus maintenant qu'a partir, embarquer le veéhicule avec
la compagnie maritime qui fait le meilleur prix et celle de charters qui
offre le plus d'avantages. En 1l'occurence, le Point avec qui nous avons pu
embarquer nos 300 Kg de matériel en payant I25 a 1'aller et rien au
retour.
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AU PEROU

Notre périple au Pérou fut tellement riche en enseignements qu'il
nécessiterait un gros livre, mz2is dans le cadre de notre rapport dlactivits

-

nous nous en tiendrons 2 1l'essemtiel.

ACCEUIL

Arrivant en expédition, nous avons trouvé le meilleur ac-—
—cueil & l'Ambassade de France, ol nous étions officialisés par la Com-
-mission des échanges culturels du Ministére des Affaires Etrangéres, chez

les différentes missions francaises : I.F.E.A - 0.R.S.T.0.M et dans les
divers services péruviens, Parmi eux, il faut citer 1'I.N.R.E.D ol M.Cesar
Morales Arnao accueille les expéditions étrangéres de montagne et spéléo-
-logie, le Centro Espeleologico del Peru, 1l'Institut géologique et minier,
le Département des Parcs natdonaux au Ministédre de l'Agriculture , 1l'office
national d'évalution des ressources naturelles, 1l'Institut géographigue
militaire, les Instituts de la culture et les différentes universités de
Lima.

Tous ces orzanismes sont nécessaires & la prévaration de
l'expédition sur le terrain, l'esprit de coovération que nous y avons ren-—
—contré nous a grandement facilité la t&che. Les plans établis au départ
sont largement complétés et souvent bouleversés. Tout au long de notre ex-
-pédition, nous avons pu approcher toutes les classes sociales du Pérou,
partout, méme chez les plus démunis, nous avons été accueillis amicalement
et avec chaleur.

LA VIE ECONOMIQUE

Ce qui frappe également, c'est la vie politique et économige
qui plonge le pays dans & ruine. Comme nous l'avons vu (pages 24 et 25) la
politique des militaires est un éehec , Pour gouverner, 1ils n'ont pu s'ap=-

—puyer gue sur eux-mémes, aussi ils ont créé leur propre classe sociale au
détriment de toutes les autres. Ce n'est pas une dictature totale: les par-—
-tis écartés du pouvoir existent et ont droit de s'exprimer, possédent leurs
journaux respectifs, mais toutes les manifestations sociales sont brutale-—
-ment réprimées par laz force avec usage des armes. A-chacune d'elles il n'
est pas rare de déplorer 2 & 3 tués, aussi il faut avoir un certain courage
pour exprimer son opinion de cette fagon.

La situation économique oblige beaucoup de Péruviens des
classes moyennes 2 pratiguer des activités secondaires & leur profession et
développe la corruption. Le touriste ne se rend pas irop compte de ce fait
Pour notre part, nous flmes confrontés & ce probléme dis notre arrivée. Pour
obtenir la prolongation de notre visa en qualité de "touriste étudiant" il
nous fallut affronter la tentaculaire et nonchalante administration, 1'opé-
-ration dura I mois et demi., Les formalités de sortie du véhicule du port
de Callao auraient pu &tre aussi longues, pour cela, nous avons employé un
"tramitador". C'est une personne qui s'occupe uniquement des formalités en
vassant par les pvetites portes et en gratifiant les fonctionnaires de pour-
-boires. Bn trois jours, nous prenions possession du fourgon, 1l'opération
nous cofita 50.000 soles (IO00 F.) frais portuaires compris, le temps gazné
était aporéciable, Toutes les personnes peuvent s'acheter, tout est une
guestion de prix,
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Pour les plus défavorisés, le vol est souvent la seule solu-
-tion et c'est le touriste qui est le plus visé. Aussi, il convient de pren-
-dre ses précautions: metire sa montre dans la poche et tenir fermement ce
gue l'on transporte. Les vols sont les plus fréguents dans les centres tou—
-ristiques. Tout le long de la cdte, Huaraz, Areguipa, Puno, Cuzco en Sier-
-ra, Pucalvpa, Iquitos en selva. Le Nord du pays peu touristigue ne connalt
pas trop ce probldme. Le vol peut constituer un "souvenir" pour son auteur.

Comme beaucoup, nous avons & dévlorer la disparition de .
matériel occasionnée par notre imprudence : notre zoom & Huacrarucro, un
kit-bag avec des effets vestimentaires, le flash et les pellicules photo
et film impressionnées de la région de la Cueva de las Lechuzas & Tingo
Maria et I passeport & San Pedro de Casta.

Les classes sociales se déterminent en foncfion du travail
et des origines.

— La classe dominante est constituée par les militaires,
cuelques ingénieurs, architectes, de races blanche et créole.

- la classe moyenne formée par les fonctionnaires, commer-—
-cants, professions libérzles, propriétaires, est trés importante dans les
randes villes, On y trouve des personnes que les réformes ont ruinées. Ce
sont, 14 encore, des blancs et créoles.

— Les Indiens gqui évoluent vers l'occidentalisation, employés
de coovératives agricoles et minidres ou petits propriétaires terriens, ils
constituent une classe intermédiairse.

- Au bas de 1l'échelle, on trouve les Indiens qui ont conservé
leurs traditions qui vivent pauvrement de leurs maigres ressources et les
sans travail qui viennent grossir la population des bidons-=villes: eux
n'ont rien.

Pour détourner l'attention de la population de la sifuation
économique et justifier leur présence au pouvoir, les militaires se sont
tournés vers leur ennemi héréditaire : le Chili. Comme chaque pays d'Amé-
-rigue du Sud, le Pérou a2 un probléme frontalier. Actuellement, clest la
guerre de I879 entre les deux pays que l'on fait ressurgir avec leurs héros
Miguel Grau et Francisco Bologuesi (et seulement eux) & qui on a élevé des
statues dans toutes les villes. On exalte l'esorit de revanche tout en
accusant le Chili de préparer une nouvelle guerre. Aussi lorsque l'on réali
-se des bénéfices miniers, on s'empresse d'acheter guelques "mirages" a la
FPrance... Il nous a semblé que toutes les tranches de la population ont
bien mordu & "l'hamecon" et regardent les Chiliens en véritables ennemis.

Peu avant notre départ, les militaires accordaient le droit
de vote aux illétrés en vue des prochaines élections (Mai 80) qui redonne-
—raient le pouvoir aux partis politiques. Cette décision n'a pas été accueil
-lie sans grincements de dents de la part de la classe moyenne et les te-
—nants de 1'A.P.R.A (p. 23, 24). Bien que le racisme n'existe pas au Pérou,
car beaucoup sont métissés, il nous a semblé que l'on ne fait pas d'efforts
pour intégrer les Indiens qui conservent leurs rites traditionnels.

De cette situation, c'est le touriste qui est le plus gagnant
car la vie n'est pas chére, on peut manger au restaur=nt ou trouver une
chambre d'h8tel vour 5 P. Le prix du galon d'essence (3,7 L) est de 4 F.
Avec 1l'inflation, on a toujours plus de soles pour I dollar. A notre arrivée
le change 3tait 202 5/. pour I et au moment de partir, on aveit 238 S/.
pour I 3/. Au marché noir, on peut échanger ses dollars & un cours supé-
-rieur a4 celui des banques.



GEQGRAPHIE

On trouve au Pérou un échantillonnage de paysages et de
cultures que l'on rencontre en divers points de la plandte: déserts de sa-

—-ble, oasis, champs de cactées, cordilléres des Andes, pampas, hauts pla-

-teaux, steppes herbues, montagnes enneigées, caﬁons, grands lacs, vallées
fertiles, fleuves gigantesques, for€ts d'altitude, plaines alluviales,

foréts amazoniémnes, culture tropicale (riz, mais, canne & sucre, caf$, thé,

coton etc...), plantes méditerranéennes et tempérées (blé, orge, vigne,
olivier, lentilles, féves etc...), cul tures andines ol prédomine la pomme
de terre.

TRANSPORTS.

Nous avons pu apprécier tous ces paysages durant notre périple
mais les voir ne se fait pas sans mal. Comme nous l'avons déja dit, les
routes de pénétration ne sont pas trés bonnes, notre véhicule n'a pas pu
passer partout, son chargement en a été une cause supplémentaire. Aussi,
lorsque nous n'avons pas pu faire autrement, nous avons employé les trans-—
—ports locaux: avions des lignes intérieures, trains, cars, camions, four-
—-gons & bestiaux, collectivos, chevaux, mules et nos propres jambes.

Pour cette expédition, nous totalisons 48.000 Kms qui se répartis—
—sent comme suit:

- trajet aller/retour FRANCE — PEROU : 30 000 Kms

- trajet avec notre véhicule : I0 757 Kms
— trajet sur d'autres véhicules : 3 968 Kms
- trajet a4 pied : 2 400 Kms
— trajet ey train : 490 Kms
— trajet en avion (lignes intes): 280 Kms
— trajet & dos de bétes 1 80 Kms
— trajet en bateau 25 Kms
LE CLIMAT,

Suivant les régions géographiques, le climat différe:

- = Sur la cd8te, les saisons ne sont pas trds marquées (p.IO). On
distingue deux périodes. L'une ensoleillée avec les plus hautes températu-—
-res, 25 & 30° C en Décembre, Janvier, Févriers L'autre, de six mois, avec
un ciel couvert de brumes et une température de IO & I8° C, Juin, Juillet,
Aolit peuvent &tire considérés comme le plein hiver, mais un pull over suffit
pour supporter ce climat. .

— En Sierra, les saisons sont comparables & celles que nous connais-—

-sons en Europe. En automne (Sept, Oct, Nov) les journées sont ensoleillées
mais on enregistre de petites pluies, la température est modérée comme pour
toutes les saisons de la sierra elle varie avec l'altitude.

En hiver (Déc, Janv, Fév) il y a du soleil, mais il pleut
soit le matin, soit l'aprés-midi . La température est de I8° C. Les nuits
sont fraiches. De septembre & Avril, au—dessus de 3000 M se produisent
gelées et gréles,

Le printemps est comparable & 1l'automne.

BEn été (Juin, juil, aofit) il ne pleut pas, les journdes
sont ensoleillées, les temvératures sont agréables mais les nuits sont
fraiches.

167
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— En Selva, seulement pendant les mois dété (Juin, Juil, Aoft)il
ne pleut pas, la température est de 28 & 30°C. Pendant le reste de 1'année
c'est la saison des pluies, l'eau tombe toute la journée, la température
atteint 34°C.

Pour réaliser une expédition spéléologique en Sierra ou en for8t d'altitude,
les meilleurs mois sont donc: Juin, Juillet,Aofit.

LANGUES.

Au Pérou, la langue officielle est 1'Espagnol ou plus exactement le
"le Castillan". On emploie 1l'espagnol pratiguement partout, mais deux gran-
—des langues Amérindiennes sont largement parlées:
Puno et En%gs%%eﬁ%%%s%a%gu%eﬁer%%¥%%se%?i%uﬁggié%%%%c%%eglggénﬁﬁfgg%%%bs H
Cazqueno (Curzo), Chinchasuyu (Ancash), Ayacuchano (Ayacucho), parlé par
2.700.000 personnes dont 1.400.000 monolingues.

— L'Aymara, seconde langue indigéne dans le sud du Pérou, parlée
par 300.000 personnes.

En forét amazonienne on compte également 23 groupes linguistiques différents,

NOURITURE

Comme pour le carburant et le carbure, on trouve de la nourriture
partout au Pérou. Il existe des super-marchés dans les grandes villes, mais
on peut tout aussi bien acheter sur les marchés journaliers, c'est beaucoup
moins cher, Bien que les étalages ne soient pas aussi attirants qu'en Euro-
—pe, on prend vite le rythme tout en faisant attention & ce que 1'on achéte
en particulier la viande, les crudités, les fruits.En campagne, on peut se
ravitailler directement chez les paysans,

Au Pérou, la nourriture de base est constituée par le riz, le mals, la pom-
-me de terre, Le visiteur européen est surtout frappé par les variétés de
tubercules, fruits et l'assaisonnement des plats quoique les piments soient
servis & part.lLa cuisine péruvienne est trés variée et différente suivant
les régions géographiques. On trouve des plats créoles, indiens, indonésiers
et chinois dont les restaurants "Chifa" abondent.

Nous donnerons ici quelques spécialités afin d'éclairer le lecteur :

- Cote :
— Les salades d'avocat qui sont trés variées: poulet, fruits de mer etc
— Cabiche : poisson cru au jus de citron, piment moulu, oignons,
laitue, pomme de terre douce, mais.
— Picante de Camarones : crevettes, fromage, pomme de terre, ail,
piment.
Sopa & la Criolla: bouillon de viande, boeuf, tomates, lait, pain
frit, poivrons, manioc, ail, oignons, herbes.
Arroz con patoa la chiclayana: canard, riz, petits pois, tomates,
poivrons, ail, oignons hachés, piment en poudre, corian-
dre.
Seco de cabrito: chevreau, citrouille, coriandre, ail, oignon,
piment.

C'est sur la céte que l'on mange le meilleur poisson. On peut trouver de la
viande de boeuf seulement I5 jours par mois, ceci afin de limiter les im-
-portations d'Argentine. Porc et poulet y sont constamment. On mange égale-—
-ment des pidtes. I1 faut se méfier du "cabrito", le cuistot peut le confon-
—dre avec du chien. Enfin si on en a mangé, c'était trés bon.
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— Sierra :

En sierra, les plats ne sont pas toujours raffinés, surtout si l'on
s'éloigne des circuits touristiques. On partage alors la vie des paysans,
l1'alimentation sert & combler le rude trzvailleur des Andes. Les plats sont
consistants, il n'y en a que 2 au menu, l'entrée et le "secundo". Les plus

démunis se contentent d'un seul plat.

Aux entrées, on trouve les célébres "Papas a la huancaina®, pommes de terre
en sauce avec du fromage de chévre et piment; le plus souvent ce sont des
soupes épaisses avec de la viande, des pites et du riz.

Le "secundo" est tout aussi consistant, il réunit: riz, pommes de ierre ou
yuca, mais grillé ou cuit & l'eau, tomates, oeufs au plat et un peu de vian
—de,

Les autres spécialités sont :

— Picante de cuy: cochon d'inde, pommes de terre, oignons.

— Tamales: farine de mals, oeufs, fromage blanc cuit & l'eau dans des

feuilles de mais frais.

— Pacha manca qui nécessite une préparation spéciale; on chauffe des
pierres disposées en pyramide puis on forme un cercle dans lequel on
met différentes variéiés de pommes de terre ou yuca, des féves, petits
pois et des guartiers de mouton. On recouvre le tout de pierres chau—
-des, feuilles de bananier et de la terre. Une heure et demi apres

; on peut manger.
I1 est & noter que les truites abondent dans les riviéeres, elles peuvent
8tre péchées & la main. Sortir 70 truites en une journée est une chose cou-
-rante, Le permis de péche n'existe pas au Pérou.
On consomme également en Selva alta, du fromage blanc avec du miel de canne
a4 sucre.

— Selva:

En Selva, au pays des grands fleuves, le poisson est l'aliment de
base avec les bananes vertes que l'on mange grillées, sucrées ou salées.
Le poisson le plus typique est le '"paiche'" gui ressemble & la morue. Il est
préparé en '"picadillo de paiche'" avec des pommes de terre, oeufs, tomates
et ail. A part cela, le singe et le piranha sont & recommander.

On trouve au Pérou beaucoup de boissons gazeuses parmi lesquelles 1'Irca
cola de "sabor nacional" que nous avons trouvé bien chimique. Da biére est
bonne, le meilleur vin, le tacama, est moyen et ne vaut pas les vins chili-
—-ens importés en contre-bande. Les boissons les plus typiques sont le pisco
un alcool de raisin avec leguel on fzit l'apéritif "pisco sur" et la chicha
gui provient de la fermentation du mais.

SANTE

Le chapitre de la nourriture nous améne directement & celui de la santé, car
si nous n'avons contracté aucune maladie, les problémes relatifs & l'alimen
~tation nous ont accompagnés pendant tout notre séjour, sous la forme de
maux de foie, digestion lente, rots, diarrhées. Ces derniéres affaiblissent
le malade pendant gquelques jours mais s'enrayent facilement par 1'absorb-
—~tion de médicaments. Il faut donc se méfier de la nourriture en géndéral et
de l'eau que l'on désinfecterz systématiguement.

Notre pharmacie comportzit des remédes pour: les maux de t&te, diarrhée,
entorses, grippes, angines, iroubles gastrigues, briilures, paludisme, des
vitamines, anti-biotiques, de la pénicilline (pigfires), des vastilles pour
désinfecter l'eau, de la pommade contre les mousticues et les coups de so-
-leil, une trousse de secours bien garnie.
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Mis & part les ennuis causés par 1l'alimentation, il nous faut signaler:
des maux de t&te les I5 premiers jours en sierra,

un début de griprpe,

deux orteilcs légérement gelés, sans gravité.

Tout s'est bien passé dans 1l'ensemble, sans maladie ni blessures. I1 faut
signaler que les docteurs ne sont pas chers (IO F la consultation) et qu'il
n'y a pas de gquoi s'en priver.

ARCHEOLOGIE - TOURISME

Nous ne pouvions terminer ce ravport sans parler des sites archéo-
-logiques et des touristes qui viennent chaque année les visiter.

Dans le nord et le centre, au cours de notre périple, nous avons
visité la Forteresse chimu: de Paramonga (Pativilca), le temple de Sechin
(casma), Chanchan, capitale de l'emvire chimu et les temples mochica (Tru-
-jillo), le musée brunig(Lambayeque), le quarto de rescate (cajamsrea), le
site de chavin (chavin).

A Lima, les musées des arts, de l'or et anthropologie et archéologie (vpour
l'histoire de ces sites, voir » I6 & 2I).

Le sud du pays est le plus visité, pendant les mois de juillet et
aolit, les touristes abondent au voint que l'on se retourne lorsqu’on entend
parler espagnol. Cuzco, l'ancienne capitale de l'empire inca est envahi par
une foule de jeunes européens en quéte de coca, marijuana ou autres drogues.
Avec 1l'afflux des touristes, cette cité perd beaucoup de son attrait. Sans
les monuments incas ou espagnols, on vourrait se croire en Burope.

Durant les deux derniéres semaines de 1l'expédition, nous avons fait une vi-
-site éclair dans le sud pour y découvrir: le chandelier de paracas, les
pistes de nazca, le couvent Sainte Catherine d'areguipa, les 1les flottantes
et les tours funéraires de Silustani & Puno, le cuzco et Machupichu.
Le sud vaut bien le déplacement, tous les sites présentant un grand intérét
particulidrement ceux de cuzco et machupichu. Si 1'on nous demandait de
conseiller un itinéraire touristique, nous vrovoserions :

Aller: Lima, Nazca, Areguipa, Puno, La Paz, Puno, Cuzco, Machipichu.

Retour: Cuzco, Abancay, Ayacucho, Huancavelica, Huancayo, Lima.
Ce circuit permet de monter progressivement en altitude, les correspondances
entre les villes sont assurées, ce qui n'est pas le cas en sens inverse.
Tous les trajets peuvent se faire en car ou en train (Areguiva -Puno e%
Huancayo -Lima).
La partie aller comporte des visites archéologiques tandis que dans le tra-—
—jet retour, on visitera des villes & traditions folklorigues et artisanales.
S'il lui reste du temps, le voyaceur pourra faire une intrusion en Amazonie
via Tingo Maria, Pucalla, Iquitos.

I1 existe plusieurs guides touristigues pour le Pérou, nous avons utilisé
ceux de 1l'Uniclam et de M et B Van der Vynck. Tous deux se complétent, le
premier donne une foule de renseignements mais a le défaut d'avoir été écrit
par des Péruviens, de ce fait, tout est beau, tout est joli, ce que corrige
le second.



171

CONCLUSION

Le Pérou est un beau pays malgré sa géographie difficile. Elle
est & l'origine de nos résultats spéléologiques et de noire découverte heu-
-reuse de l'Andinisme, mais l'insuffisance de sa connaissance et de sa mise
en valeur en est pour une part dans les problémes économigues du Pays.

Si elle laisse présager des beaux jours aux futurs explorateurs, elle recéle
de grandes possibilités agricoles et industrielles qui pourraient debarasser
le Pérou de la faim. '

Si ce probléme est circonscrit & une minorité d'indiens, il nous
a particuliérement frappés. Il n'est rien de plus bouleversant que de voir
srriver 4 sa table un gosse en haillons, la t&te basse, mendiant un morceau
de pain. Lorsque l'on se trouve devant le visage de l'un de ces enfants, on
arrive & avoir honte d'@tre assis devant une assiéte remplie, honte de sa
situation sociale, si modeste soit-elle, honte de sa nationalité. Car, si
aujourd 'hui, la situation économigue des pays du tiers monde est moins bon-
-ne que les autres, outre les problémes politigues locauxz, ceci résulte des
relations internationales présentes, rassées ou historiques, ol les pays
riches ont leur part de responsabilité dans la misére des autres. Et ces
malheureux enfants du Pérou ou d'ailleurs ont droit & manger, ils sont com—
-me nous des citoyens de ce monde.

Ceci est une réalité péruvienne, on est bien loin des images que
l'on se fait de ce pays gque l'on voit généralement tapissé d'or, car le
Pérou "ce n'est pas le Pérou". Les Péruviens n'ont pas fini de payer les
deg@ts de l'histoire gui vont de la conguéte espagnole au néo—-colonialisme
économique de ces derniéres années. Conscients de leurs problémes, ils font
face avec une philosophie toute méditerranéenne, comme le veut leur descen-—
dance. Tantdt résignés, tantdt ils laissent éclater leur colére avec les-
dangers gque cela comport€...

Mais ce caractére est aussi chaleureux, accueillant, amical et
familier. Nous en avons fait 1l'expérience tout au long de notre séjour en
dehors des circuits touristiques. Avec les stages de Huagapo, aprés lesguels
nous avions été baptisés '"professeurs", nous avons fait la connaissance 4!
autres personnes, ce qui nous occasionnait lors de nos retours & Lima de
nombreuses invitations et réceptions. En fin d'expédition, chacun réclamait
notre présence, nous avons £té touchés par ces marques de sympathie qui per-
—turbaient malgré tout nos préparatifs de départi. Le dernier soir, invités
4 la Croix Rouge péruvienne aprés le souper et les discours d'usage, on
nous fit présent de dipldmes spécialement imprimés pour nous (45 sur 32 cm)
en reconnaissance de notre aide,

Bt puis ce furent les adieux & 1l'aéroport et notre retour en
France ol tout allait changer, avec nos problémes pour retrouver du travail
car pour réaliser cette expédition, nous avions &été obligés de tout guitter.
Le directeur de l'agence vour l'emploi de Bagnols nous déclara: "esi-ce qu'
un vatron trouvera sérieux que vous syez partis si longiemps pour de la
spéléologie? ..."

Heureusement, tout le monde ne fut pas de cet avis, parmi eux,
le Maire et les conseillers municipaux de Bagnols/ Céze qui nous décernéd-
rent la médaille de la vilile. Ce temps de chdmage forcé fut utilisé & faire
le point sur notre expédition et & préparer comptes—rendus et conférences.

Lol

Comme avant et pendant 1'expédition, chacun prit sa part de responsabilité:
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Yves SAMMARTINO — 27 ans — Responsable d'expédition.
B4 Résidence Ste Marie 30200 BAGNOLS/CEZE Tél. (66) 89 8I 78

— Documentation, secrétariat,
- Relations publigues, compte-rendus journaliers,
- Rédaction du présent rapvort suivant les notes prises en commurm.

Jean Denis KILBIN - 2I ans -
Chemin de Bourdilhan 30200 BAGNOLS/CEZE Tél. (66) 89 85 OI

Organisation de la remise en état du véhicule,
Infirmerie, alimentation, entretien véhicule, films,
Montage films, sonorisation du dizporama.

Gino STACCIOLI - 20 ans =
Quartier La Garaud 30200 BAGNOLS/CEZE Tél. (66) 89 62 92

Matériel,
Budget, photos,

Montage du diaporama en relation avec M.GERTOSIO, photographe &
LAUDUN (Gard)
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PRESSE

Notre expédition a fait l'objet de plusieurs articles de presse.
La veille de notre départ, lors de l'apéritif & la mairie de BAGNOLS, la

presse était convide et nous promimes d'envoyer quelgues articles relatant

nos activités péruviennes. Les journalistes, toujours en quéte de sensation

-nel, les ont un peu mogifiés, aussi nous demandons & nos collégues spélé-

-ologues et alpinistes de ne pas tenir compte des quelques énormités qui

s'y trouvent.

Au Pérou, 2 articles sont parus (nous n'en possédons qu'un)s; une informa-—

—-tion & la radio fut faite aprés les stages de Huagapo puis nous elimes le

privilége de la télévision pendant le journal d'information "24 horas'.

Puissent ces publications contribuer & la promotion de la spéléologie
tant en France gu'au Pérou.

Trois spéléologues bagnolais

Trois jeunes speléoiogues ba-
gnolais viennant de partir pour
i Parou, non pas & la cont‘:\uét.

sont partis pour le P

logie. i3 trouveront un rema-

eérou

conseillers  municipaux, M.
Klein p dent da la de

quable terrain de
dans un pays ou 200 cavités

de ior, manm da
« trous » gu'ils pourront axpio-
rav grice & de nouvelles techni-
ques quiils ont mises au o_ﬂlrl!
lors da nombreux entraine-
ments dans les cevites des
platesux calcaires de | Caze ot
de 'Argéche. Cas trois jeunss
gm:ons partent pour un an su

ont #td expl

alors qu'il y en a des mulliers
dana les régions de Cazamarca,
Tingo Mana, Huaraz, Huancayo
ou ils se rendent pour Ia
premidre fois. Le départ a eté
donnd... & la maina de Bagnols,
lors d'une amicale reception
o par Ia icipaiitd
par MM, Massza,

, 30us im pa ge da la
Fadération fancaise cu speleo-

Sarre, Lutsud adjoints, Mme
Bourdéras, MM Gilly ot Yaussy

spaléoiogis de FASCEA,
Sroche, sacrataire du comitd
d’'sntreprisa de Marcouls.

Chacun 8 pu féliciter les
jsunes « aventuriers » &t faur
sounarter des succés dans Ce
lointain pays.

Sur notre photo : . Mpsse,
sdioint aux aports, went da
faliciter lem trois speciogues
bagnoiais.

M.L. LE 3/2/T9

Des grottes et non del’or

Trois Bagnolais
a la conquéte du Pérou

lis sont trois copmsins de
longue dats. |is sont partrs, la 30
janvier, pour un lointain voyege
dont ils na reviendront pas
svant queiques mois. lls: ce
sont Jaan-Denis Klain, Gino
Staccioli st Yves Sanmartino.
Lsur but? Explorer queiques
cavités du Pérou. Cartains vont
dans ce lointain oays chercher
da I'or et retrouver ies tracss de
la civilistion ando-indienne.
Eux, c'est I'sven, la goutfre,
I"antre qui ies intdrassent.

lls sont arnves avec lroi
semaines de retard su Parou,
mais tout leur metdriel est sur
plece. Leur arrivee s #té dail-
leurs tres remarmués, ne sa-
rait-ce que parce quiils ont

yanisd, avec le s de
1 use paeruviens, une
brilants ot impressionnante dé-
monstration & Lima, en présen-
ca de trés nombreux spects-
tsurs ot Cuneux.

Dés arrvis au Pdrou, griice &
la prah ' da |'amb

sadeur de France, iis ont su les
meilleurs contacts avec les

1 angagd ces ftros  peunes
Francaia & orgemser trois ste-
ges de foimation pour las
Péruviens su cours des mois de
mei, juilet et acdr Vodd gui
n'est pas inutile pour nos troda
iunes Bagnolsis qui dorvent
faire face 4 des fram font
importants.

Car le but de lsur expediton
asl de tenter qualques Dremid-
res dent ies cavités pecuvien-

nes. lls ont des reperd quatre
importantes groftes ot les pre-
miers conlacts avec slles sont
trés encoursgeants, l's sapé-
rent reussir de trés bonnes
sxpeditions qui leur parmet-
tront de fmire avancer bian des
CONNSIESANCES 8N T8 Qui con-
carne s geologre de cette parte

du Pérou ou ila resteront long-
®mps eNcore el saront tra

cartginemaent des precurssurs
N Ce qui concema | explorstion
sOuTArraINe.

Notre photo G, Sraccioh, ¥
Sanmarting et J.-0 Klewn lors
e laur depart de S8agnois e 30
[amer cermier



EL COMERCIO
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LETTRE DU PEROU :

oo

"

~Espeleslo

nos, durante‘un ano:

ogos franceses viajaron
- aCajamarca para explorar cuevas

i P!rtié a# Cajamarea una . Yves
{ Delegacién: de: la Federa- | Jean Denis Klein 24 y Gino
cion Francesa de Espeleo-|Stacioli 24 son los expertos
logia, que-comenzara la ex-|deportistas recreativos que
ploracion sistemética de Iasi

cuevas naturales mas nota- | cialmente
bles-de los: Andes Perua-|recorrerdn diferentes rutas S AR g
y entraram en los: racond.l-

Sammartino- 27,

usando un vehiculo espe-
acondicionado,

Trois Bagnolais explorent

les grottes andines
a 4.000 m d’altitude

Franca au Pérou que par les
arifdrenta  munestéves  Deru-
wns  ministéres des Sports,
de la Cuhure. ca I"Agrculture

$ACTON AN DArCS Nationaux
Apres mvowr 4 Lima i bos
posstrines karstiques du pavs
an relguon avec 'institut fran-
cav ces stuces andines et e
geclogues de iz muamon Ors-
tom, |sxpedibon s'est rendues
dany le nord du pays, dans ie
de Caja od

plussurs secteurs furent stu-
s en parbcuber ceux de
Comaice Hucraruco eof o par
natanal ce Cuterva.

Ls platesu de Comuica s ale-
ve @ 3.3000 matres d albiudas, 52
vaste atendus verdovants ot
parsames ce nombreusas coli-
nes qui sont d'autant da points
o absortion des asux fut 'objet
de nos travsux. Une trentaine
4a cavites furent expiorees
dane cs secteur cs qui donna
liou & d'inTersssantss decouver-
tes gquant a |

# Lima pour sxpertise st data-
tion au carbonna 14

Le deumema sectaur sa situe
dans la terrtore da 'hacienda
de Hucraruco ou Deaucoup de
cavitas furent exploress & 4,000

pammd de I'homme dans cette
parte du Perou. |l fut notam-
mant Irouve des restes ancians
4 ours de carfs elsphe | 7) et
des ocasemants humans 3980
zes 3 e la ceramique. Les
ossements humains de Type

de C8 secteur 18 3ONT MoNirees
snnchissantes par d'innomora-
Dies ossements qu'elles rentfer-
masent. Nous avons trouve en
partcuher des restes de che-
vaux antiques dont |'axistencs

. 9 » furent ® ¥

M.L.

an A fut

—

LE 8/7/78

breve. L axunuon de cane li-
t'etant fats avant le

hommes venus d Aswe,

Maigre les difficuites da voses
da communmcation, c'est vers
la parc natonal da Cutervo que
sa dinges |'expudition, las tra-
jets sa faisant a dos de mules.
L3 l=s habDrtants du wilage de
San Andres furant tres accuei-
lants.. ce gu facikits grands-
ment les travaux de notre
squipe. Une grotte trés impor-

cendus, |'axploration da l'un
deus dut étrs stoppe & 250
matres de ¢ sans
svorr pu attmndra e fond en
raison de grandes gquantiles
d'esu qui 3 engoufframent dans
les ga

z0nne qui 38 trouve étre la plus
intaressante du Pérou au nrvesu

tante fut

habrtes par des colonmes d am-
maux nocturnes les G

A v e
prépares 3 Lima son seour dans
la corgillers Blanchs - la Suisse
Pér plus
dhud-riq-nnml..pmm
de Tarna & la grotte da Husgapo
ou il sera organise un stage de

(steotorms campenss) cui eta-
biissent leur nids dans |'cbecu-

Leur errverguie peut tmndre
1,10 métre ot il ne quittent les
mwhmmm
charcher leur nourTure, cete
43p8Cs Ne 19 trouve que dans e
nord da I' Améngue du Sud.
Plumeurs svens furents des-

5D gie sugusl pertiD

des alémants de la Guarda Ciwi

uauc:mnmlm
C’mitqmlmmm-

60 terminers sas Iraveaux sur le
Larmen

Notre photo = sur les routes
andines |ss jeunes Stacciol,
San Martino et Xiewn connass-

tos rincones andinos. Segui-
ran asi las“huellas de otros
éspeledlogos de Inglaterra,
Polonia, Venezuela, Espa-:
fia y Cuba, quienes han he-
cho memqrables descensos.

$Qué- es la Espeleologis?®

Es una actividad recrea-
tiva derivada del Andinis-
mo que consiste en descen-|
der por una cueva subferra-
nea natural, para conocer
.las estalagtitas, salas, lagu-
nas interiores, flora y fau-
na del mundo de las tinie-
blas. Estd muy desarrolla-
da enr Europa ¥ América,
donde hay macizos caled-
reos que denominan karsti-
cos. En el Perti es casi des-
conocido, pero en 1969 Ia
primera Expedicion Perus
na auspiciada por “El Co-
mercio” ingresé. a-la Cueval
Huagapo- en Tarma al man.
do de César Morales Arnao.
Posteriormente el bidlogo
Salomén: Vilchez Murga,
fundador del Parque Nacio-
nal de Cutervo formé el
Centro Espeleolégico del
Perti animado por E. Rilo
Arroyo. Todos ellos sé ba-
saron en-el Libro de César
Garcia Rosel ‘“Las Cuevas
det Perd”, las resefias de’
Antonio- Raimemdi. y la' co-
leccién muy valiosa de bo-
letines de-la Sociedad Geo-
gréﬂca de’ Lxma.. .

El'l!lﬁll'll'l - Iu. Em!aru

Al visitar los espeledlo-
gos franceses la Direccion
NacicnaI’ ‘de Recreacion del
LENRED, ofrecieron: organi-
‘zar a.lg;mzs excursiones pa-
{ra los escolares interesados
de las zonas visitadas, y en-
sefiarles los elementos de
esta modalidad recreativa.
Posiblemente en los proxi-
|mos dfas  algunos alummos
len .Cutervo, Ninabamba,
|Bambamareca, Santa Cruz o

Sécota, . puedan aprender
esta mo ad novedosa
que.abrifd un nueve promi-

sor horizonte para el ex-
cursionismo. escolar' y uso
d,,f' su tiempo libre, tal co-

o lo propugna el doctor
Evaristo Gomez chez,
!nuevo Director Nacional de

;Recreaciﬁn del INRED.

L
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Dimanche 11 novembre 1979

Pour 3 jeunes spéléos bagnolais :
1979 était vraiment le Pérou

N pourrsit reprendrs
O la rythme da la chan-

0N Cirois  [sunaes
tambours... 3 et remplacer
les parcles par ¢ Irois jeunes
spelsoiogues 3. Laur guerra
fut cella du Pérou, une lutte
contre |'inconnu contre les
profondeurs de ca pays sur
iequel s avaent besaucoup
réve. Gino Staccioli, Yves
Sammartno,  Jean-Denis
Klein, sont membres du
speleo-club  de B

Les trois jsunas spaléocio-
gues bagnolam - dges de 11

Marcouls et, dans e courant
da 1978, spoutant une lecture
da plus, ils tombérent sur un
rapport  soulignant gue le
Pérou #tait un pays propl

4 27 ans - ont fait une emple

de d ries
spalsclogiques qui 3pporte-
ront une meslleure connais-
34NCe Sur Ces terres mecon-
nues. lis na se sont pas

aux axpeditions et aux dé-
, dans le d
qui kes interessait. En janvier
1979 ca tut le départ pour la
grandes aventurs. Tous trois
abandonnaiant leur matier
{'un d'sux ne le retrouvers
PaS SU MMTOUT| DOUr MOnNter
une expedibon qu @ durd
préa da dix mois. Ung expe-
dition extraordinaire.

Une ample moisson
« Dés notre srmivéae, nous

d'ex-
plorer, mais ils ont ausm
tenu un rike de formateurs.

¢ Grace sux speleciogues
péruviens, Nous dvons pu
arganiser des stages qui ont
ports une connaissance des
rechniques BUrooeennNes,
M SUSSI SUr |8 JeCoUVNTe
du monde souterrain. Nous
pensons avoir été des pro-
pagandistes convaincus ef
gu’apres nolre depart, des
vocanons naitront dans ce
pays attachant ».

Le Pérou d’hier
et d*aujourd hui

Car ces trom jeunss Ba-
gnolsrs ont vecu une mxtra-

i s
difficasitde car i nous man-
quast des cartes o fr

aire au Pérou,
non seulement parce fue
leur voysge asvait qualgue
chosa de merveilleux, mais
Aussi parce Gue Tout s est
fort bien passa, Mieux que

prevu mamas. D'ou, un
temps beaucoup plus libre
pour accroitre leur propra
enrichissament et 8n mams
temps I'enrichissamant
dautrui. )

« Nous awvons pu faire une
étude sur les Guachachos,
gut sont une sormMe Cde
chouettes qui vivent an co-
lorwe, dans les cawites du
nord oge ['Amearnque-du-
Sud | nous avons aussi ap-
DS 4 CONNAItre 8 Days qui
@37 effectivemant tres beau,
mais qui est tras différent de
c& gu'on dit. C'ast un pays
én vove de developpement
qui' & aussi une grande
misere, ale esT sux portes
de chaque wile. C'est un
pays qui connait de graves
crises intaneures &t d'énor-
mes difficuites pour les re-
soudre. I n'y a donc pas que
les monuments, légues par
las civilisanons passaes (et
cas seulement par las Ir-
cas/, W y a un peupie qui wit
at qui futte ».

Bientot un livre

Tous ces problemes n em-
pécherent pas les |eunes
spel@os bagnolms de pensar
& I'avenir. D'autres expedi-
wons seront montees 5 las

tant offici
que commarcisles laur par-
VIBNNBNT | pOUr retourner au
Parou 7.

« Quimporte, || est neces-
saure de mieux connaitre le
monde souterrain. La spe-
leciogie acourert un peu
partout ses lettras de no-

blesse. Coux qui omt ia
chancs, comme nous, d's-
voir une formation, se doi-
vent de parhciper a cette
connsissance des profon-
daurs de la terre et J8 cel
dutre monde du sience »

Un monde du sience
qu'ils suront 'occaswon de
fmirs decouvrir. car, de (sur
expedition, Yves Sammarh-
na, Jean-Qenis Klain at Gine
Staccioli, veulent sn faires un
livre, s ont reuni pour ceis
sxpanences et documenta-
tan,

J, BONNAUD

A, — Les trois speleos
bagnolais et laur prasident
M. Klein,

B. - Un jeuns Inca
souvent aux cotes des spe-
lsos gui 'avasant pris pour
« mascorm ¥,

C. — LU'haure des prepara-
tifs avant {a descente cans
les profondeurs andines.

177
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BUDJET

DEPENSES AVANT LE DEPART.

- Matériel (collectif uniguement) ... 9.457 F.
- Véhicule (achat, remise en état, caution,

carte grise) ceeeseecesns I7.250 F.

= Formalites N assurancosimssheaeeees I.000 F.
— Transports: matériel, véhicule, personnel,

trai, avion (aller/ retour) ... 2I.632 F,

DEPENSESAU PERQU.

T Fon s h e il el s A N e I Q27T B,
- Transports: assurance, frais portuaire,
porteurs, b&tes ...... 7.386 F.
= HEDeTgoment 5. . v e sisis ons andetee I.436 F.
— Visites archéologiques et touristiques ... L T
= OB i t5s o e W 50T & ot o mleele 618 F.
= Sanhe e emont, | e swi we semts 1 | 506 F.
TOTAL : 23.788 F.

RECETTES.,
- Service local des activités sociales du
R SIS IO HEET i o AT B et 5.000 F.
- Comité d'établissement COGEMA .... 3.000 F,
o SRS ST o e P s O S Lo 500 F.
— Fédération francaise de spéléologie ... 5.000 F,

(apras 1'expédition)

PART de CHACUN.

73.129 = I13.500

= 19.876 F,

RE M.PLR O[E .

Nous n'avons pas fait figurer ici les prix de nos dépenses pour
l'achat du matériel personnel ni les souvenirs gque nous avons été tentés de
ramener. Avec elles, le prix de revient de 1'expédition s'élave pour cha-—

—cun aporoximativement & 23.800 F.
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INGEOMIN 3
I/50 000 : Cordillera blanca

INSTITUTO GEOGRAFICO MILITAR
I/IOO 000 : Cajamarca, chota, celendin, cutervo,Huancayo, La Oroya,
San Marcos, Tarma

MINISTERIO de AGRICULTURA - officina general de catasiro rural.
I/25 000 : La Sugcha, San Juan, San Marcos, Socota, Sto Domigo la
Capilla, Sto TOMAS.
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I/200 000 : Sierra norte et sierra sud de cajamarca.

SOCIETE ALPINE d'INNSBRUCK
I/200 000: Cordillera blanca.
I/I00 000: Cordillera blanca Nord et Sud
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